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B'-jdapeof, okt. 4 3
Peidl Gyula volt m inis terelnök, . 

aki vei S . Aulaire Budapea: *a tár í 
gyalést folytatott, kA vetkezőket nir - 
dotía a „Vijág“ muskatáraá? k:

— Saiat-Aulairs marquis. e>aő 
sorban a munkásság várható ma
gatartása iránt érdeklőd 3!t. Erre 
vonatkozóan, azt az információi 
adtam, hogy a munkásságnak az 
a része, melynek <?syálte Iában 
szüksége volt p  kiábrándulásra, 
a bolsevizmuíból már teljesen ki
ábrándult és a vezetés újból tel
jes mértékben a  munkásság ki 
próbált elemeinek kezét e i  van. 
Hogy mi lesz a muikásság ma
gatartása a  küzelgő télen, arra 
vonatkozóan ma míg semmi bi
zonyosat sem lehet megállapítani, 
minden attól függ, lesz-e munka
alkalom, nyersanyag, szén és élel
miszer.

Bécs, ok i 4
A .Wiener Miitagsjourn&r jelenti 

Bukarestből:
Bukarsii lapok információja 

szerint S\-Aulaira párisi utazásá
nak r.a ;y jelentősége van. Azt hi
szik, hogy a Keletre vonatkozó 
közeli kibontakozási akcióban a 
követnek igen nagy szerepe lesz. 
A konferencia szegélyes jelentés- 
tétel végett kérette Parisba. Nem
csak a román ügyekről, hanem a 
magyar kérdéstől is jelentést fog 
tenni.

Bukarestből való elutazása előtt 
hosszasabban tanácskozást a ki
rállyal, Bratlanuval és Take Jo* 
nescuval. Bukaresti körök azt hi
szik, hogy St.-Au’eire a román kí
vánságok szószólója. A király a 
vele folytatott beszélgetés sorén 
sűrűn hangsúlyozta, ho; y Romá
niának nincs szándéka exfraturákra 
és Románia nem tervezi a szövet
ségesekhez való viszony megvál
toztatását. •  •
C sehország külpolitikája

Bukarest, okt. 4
A .Viharul" Írja Páriából: Bsnes ! 

külügyminiszter a prágai újságírók 
hétfői gyüéséa beszéd it tartott, 
melyben körvonalazta a köztársa
ság külügyi politikáját.

Csehszlo/ékíénak belső nyuga
lomra i'an szüksége — mondta, — 
hogy konszolid ivódhassák. Német
országgal és többi szomszédaival, 
poliikai és gazdasági igényeinek 
megfelelően, lojális viszonyban 
akar élni. • 9

R om ánia
uj külügyminisztere

Bukarest, okt. 4
A „Viitorul" írja Lyonból: A 

Vaitoianu kormányban a külügyi 
tárca Románia londoni követének, 
a  páriái békekonferencia román 
delegátusának, Miaunak jutott. A 
minisztériumban való részvétele 
alapján megállapítják, hogy ez biz
tosítéka egyszersmind a szövetsége
sek és Románia között való szö
vetség fennmaradásának.

• •

A d ia d a lm p  C lem en ceau
Befejezték a kamara békavitáját — A k or
mány elnök nagy beszéde-Alegjobb szerződés

Bukarest, okt* 4
 ̂A „L'Orient" jelenti Párisból: 

Gemenceau miniszterelnök nagy 
beszédben foglalta öasre annak a 
nagy vitának anyagát, mely a 
francia kamarában a békés 3e?ző- 
disiül lefolyt. Beszédében ezeket 
mondotta:

Átváltozik az ember
Forradalmat emlegettek itt, amely

nek a háború nyitott uíal. Enged
jék meg, hogy megragadjam ezt a 
szét és rasgmondj int, hogy yéle- 
ményem szerint valóban forrada
lom kezdődik, amelynek lehetetlen 
előrelátni farijait és tartamát, mert 
ez a forradalom, a szó legtelje
sebb érte'mébm, az ember alapos 
étváltozását jelenti A NóJj-'orazág 
által ránk kényszerűéit háború 
végén egy olyan szerződésnek a 
szövegét hoztuk ide, meiy azzal 
dicsekszik, hegy be/eseti ezt a 
forradalm it.

A most végst ért tárgyalások
eredménye olyan eseményt jeleni, 
amelyet lejkevérbbé lehetett előre
látni néhány évvel ezelőit mind
abból, ami történt.

Önök ismerik, h>gy milyen volt 
Európa állapota abban az időben, 
amelyre utalok.

Európa II Vilncs sarka ala't 
nyögött és népsk voltak igába 
hajtva, anélkül, hogy la kellett 
volna őket győzni.

Az a szerződájszöveg azonban, 
amelynek legfontosabb részeit 
Viviani ismertette remek beszédé
ben, olyan tényeket akar előidézni, 
amilyenek eddig sose történtek. 
Elég már, hogy visszaadta nekünk 
elragadott tartományainkat. Ha a 
háború folyama alatt valaki azt 
mondta volna: ,0  y békeszerző
dést kötünk, mely minden további 
nélkül visszaadja nekünk Elszász- 
Lofharingiát," milyen őrömmel fo- 
godtuk volna! Maxin mondott egy 
nagyon igaz szólj „Igen. de m át 
miénk a győzelem". Miénk, és 
ezért egészen más szerződést is 
hozunk.

Fölhasználtuk ezt a győzel
met, hogy még oly népeket is fel 
szabadítsunk, amelyek nem is har
coltak : visszaadjuk Schleswiget 
Dániának, szobásatokat tettünk 
Norvégiának a Spitzbergák kérdé
sében és czolgálatokat f vgunk tenni 
Svédországnak az Aaland szige
tek ügyében, amely a balti vidé
keken okoz zavart. Ugyanakkor kis 
államokat teremtenünk, am.lyek 
egyike-másika kissé könnyedén 
nyilatkozott.

Mivelhsgy szabsdságforradalmat 
csináltunk, védelmezni akartuk 
Keleten a többségekkel szemben a 
kisebbségeket, amelyeket ott gyak
ran elnyomtak, vagy lemészárol
tak. Mejkiséreltük felszabadító 
akciónk terét kiterjeszteni. Annyira 
amennyire sikerült csak, mert mi 
is csak emberek vagyunk.

Vannak hibák
A vita a szerződés oly tökélet

lenségeinek felfedezésére vezetett, 
amelyeket eddig nem ismertem. De 
vannak olyanok, amelyeket isme
rek, amelyeket azonban legnagyobb 
meglepetésemre r.e a fedeztek föl 
előttem.

Nem olyan mü gyanánt terjesz* 
tem önök elé a szerződést, amely 
csak dicséretei és lelkes fefeiiltá 
sokat tár. A szerződés tökéletlen, 
hamarjában csinált munka, mely 
oly feltételek között készült, ame
lyeke! önök nsm ismernek.

Tegnap egy kartársuk mondta 
nekem: .És ez az, amit négy hó
nap uíán ids hoznak?"

Igen ez az és ez olyan, aminő! 
eddig senki sem látott.

Láttunk már koalíciókat alakulni 
orszáíok védelmére. Lát unk más 
koaiic ókat támadási célzattal. De 
egy felszabadító koalíció, mely 
nv“gcjir á!ja a  t, amit Ígért, amely 
hslyreálitja Franciaországot, hely
reállítja Eurápií, helyreállítja a 
világot, amely kezdeményezésemre 
— és büsrke vagyok, hogy én 
kezdeményeztem a békék ouferen 
cián — behozza ezt t z  uj dolgot: 
n nemzetközi munkát ürvényhozást. 
Egy ilyen koalíció a történelemben 
példa nélkül áll.

Változtathatatlan
Lehet vitatni és részleteiben tá

madni a kérdés két? A szerződés 
tömör egészet képez, amely filött 
szavazh.írtak, de amelyet részle
teiben nem változtathatnak meg. 
Mír pedig megtörtént, hogy rósz 
letkritikákat kezdtek és szem elől 
tévesztették. ez egész sí.

Az egészet kell nézni. Ez a há
ború s ez a béke az emberi szo
lidaritás háborúja és békéje, ami
lyen eddig míg scsem volt a vi
lágén.

Hogy vagyunk a szolidaritás 
ezen müvével? Hogyan születeti, 
mira vez sí he! mink t ? Ha a kér
dések sí jól állítottuk föl, ha a meg
oldás jk é.derében t-tt eróferzité 
sek semmhsz s í  hsso.il ihaíók, 
eddig a történelemben az! tatájuk, 
hogy már maga az eszköz, elte
kintve az:n társadalmi megújulás
tól, melyet a népek számára hoz
hat, oly munka, mely igazolja az 
összes társadalmi reménységöket. 
Azt mondom, hegy ez jó szerző* 
d 's  és mivel ez! hiszem, egyálta
lában nem fogok zavarba jönni, 
ahogy azt önök előtt ki is akarom 
mulatni. Önök is k in‘/fele ne!; lesz
nek ugyanezt mondani ve lám 
eg; ütt.
A végzet legmagasabb csúcsán

Gsmence-au beszédét a kővet
kező szavakkal fejezte b e :

A századok folyamán bekövet
kezett oly sok szerencsétlenség 
után, amelyeket egyáltalában nem 
félek büszkeséggel emlegetni, most

Franciaország — hála ellenségei 
nek — ism< t a reménység tető
pontjára jutott. Mikor háborúba 
kellett indulnia, mikor a Viviani- 
kormánynak alá kelleit írnia azt 
a rettenetes papirost — nem tét e 
anélkül, hogy a keze na reszketett 
volna. Jól tudom — önök nem 
tudták, hogy velünk jön Anglia, 
velünk jön Amerika és Uj-Zéland 
és Ausztrália. Pedig mind eljöttek 
és megadták a legnagyobbra a 
példát a világon: harcolnak egy 
nemes eszméért Legvünk mi is 
méltók önmegunkhoz. Önök hatal
mazták fel Vivisnit az aláírásra, 
ami lehetővé tette nekünk, hogy 
ellenálljunk a golyózápornak, a 
töz és véráredataak, amely elbo
rította a világot. Jól tették önök I 
A gloire itt van. Ha valaki mon
daná önöknek, hogy Franciaor
szág elveszett, feleljék valameny- 
n jisn : Nemi Franciaország meg 
ven mer.tye I

örizz&k meg ezéit összetartá
sunkat, minden politikai titkos 
gondoláitól menten. Valamenm í 
nép a lerombolhíitatlaa össze
tartás talajén é), mely nem etet 
csinál belőle. Számunkra ez a 
lerombo. hatatlan alap: Francia-
ország érdekei. Leszerelt kf.tonéi ik 
munkában vannak. Ő ív íse t b  dtók 
nekünk a francia reményt. H .dd 
repüljön ez az örök intésére a 
végzet legiuegasrbb csúcsaira.

A visszhang
Bukarest, okt. 4

A .L’Orient" Írja: Alfréd Capus 
a következőket írja Clemenceau 
beszédéről:

Gaxenceau n;gyszeri! elmeéllel 
és egyszersmind a mély lelkek 
filozófusi alázatosságával az igaz
ságot fejts te ki. a egyes közbe- 
seólásoknak az alávalősága csak 
beszéde nagyságát mutatja.

Mély tanulság világlik ki Cle- 
mence&u beszédéből, mint egész 
háború alatti működésiből. 0  volt 
a tragikus napok embere, hatal
mas megtestesülése Franciaország
nak, mely győzni akart és tarto
gatott m ga száméra más alter- 
nalivát, nri t hogy győz, vagy el
pusztul. Ez ez ó ekvQlheteilei 
d c8Ő8ég9 8 ellenfeleinek támadá
sai összetörnek e en a márvány- 
sziklán.

Bukarest, okt. 4
A „L’Orient" írja: Merce! Csehio 

a következőket hja Clemencsau 
"beszédéről: Mi£,t azt tegnap Re- 
i naudel mond a kitűnő beszédében,

I kegyetlenség volna egyra Clemen
ceau kínos erőfeszítéseit hajtogatni. 
A miniszterelnök nagyon fáradt 
volt és úgy látszott, hogy nyolc- 

{ van évárek a súlyát roskadozva 
\ hordja. Nem fogunk védőbeszédz 
| 8zererciéil,m formájánál hossza- 
| 8&n időzni és az általa igazsőg- 
5 talanul és kíméletlenül támadóit 

szocálislák nem lesznek könyör
telenek a visszavonulás küszöbén 
álló aggastyánnal szemben. Mert 
az utóbbi tapasztalatok után le
hetetlen előre nem látni közeli és 
szükséges távozását.

Clemenceau hajdan csodás és 
félelmes szónok volt. Ékesszóláaa
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elrejtette gondolatának elei.i ég 
egyszerű tartalmát. A legutóbbi 
ülésen azonban eszméi 1cpjitdsnül 
és meztelenül, jelentek meg. Cle 
raenceau öt van év óta nem gon 
dőlt másrp, mint az 1870 ilri ka
tonai vereségre. Harminc évvel 
ezelőtt híve volt Boulanger tábor
noknak és ez jellemzi. Azőia ha
veren, sőt dühösen küzdőit a Po
roszországgal való minden politi
kai, vagy gazdasági megegyezés 
goqdoiala ellen.

A rég! p arlam en tet Is 
ö f ig z e h i f h i i tD á b

Bukarest, okt. 4
A „VUloiul" írj h Nauínből: A 

szociáldemokrata-párt kivételével 
az összes magyar pártok belemen* 
nérnk, hogy meghatározott időrés 
volt parlamentet egybshívják. En- 
rek feladata egy uj kormány ela- 
kiUsa volsts, hogy ez általános 
vélasítój.g alapján készí'83 elő a 
nemzetgyűlési választásokat és 
hogy a békekonferenciára delegá
tusokat küldjön. Ez sz ors’ággyü- 
lé bármilyen m agyér kormányt 
elisseme, amelyet ez antant ajánl 
és emely a békitárgyíláaok fona
lát felvehstné. a *

Ám a lbán au ton óm ia
Bukarest, oki. 4

Az „fcfnivewur jelenti San Pau 
lótól • Az olasz kormány elhatá
rozta, hegy ez öísies közszolgá
latokat átadja az ideiglenes albán 
kormány kéz.be. Célja ezzel az, 
hegy a független közélet fejlődhes
sék s -ez elbán nép eutonómiéja 
kititkulhssson.

<s a
Diám  and! a  mstgyar 

helyzetrő l
Bukarest, okt. 4

Az „Izb&nda" írja: A .Wiener 
APgemeine Z ;iluns"-bsn Diamandi, 
a romén hormány megbízottja nyi
latkozik Magyarország és Románia 
jövendő vis: onyéról. Diamandi 
szerint Románia első minőségű 
anyagokkal szándékszik kisegíteni 
Magyar országot éa a romén te. Öle
teken élő magyar polgárokat meg- 
fele’ő jogvédelemben óhajtja része
síteni. A magyar helyzet szaná
lása szempontjából Diamandi egy 
koalíc:ó3 habi aetet gém tartana 
eléggé megbízhatónak.

* *
ön k orm án yza t Írország

nak
Bukarest, okt. 4

A „L’Orient" írja: Az ír kérdés 
megoldási módjait tegnap reggel 
részleteden vizsgálat alá vette az 
a hosszú és jelentős miuiszteii 
tanácskozás, amelyet Lloyd George 
elnöklete alatt tartattak és amelyen 
lord Frenca is részt veit.

Lloyd George íi kormány elé 
terjesztette azt a közigazgatási ter
vezetet, amelyet Páriából való 
visszatérése éta az ir aíkiréllyal 
folytatott t: nacekozóack alapján 
dolgozott ki.

Ez a tervezet, amely kompro
misszumra nyújtana alapot ez 
ulsSeri unionteták és a nacionálista 
párt között, Írországnak bizonyos 
< ulonómiét adna. Az ellenpárt ré
szére azonban szintén garanciákat 
l  Í2to£ttsna.

T isza magával vitte titkát
**

T S í b e  d e b t n  & jegyzőkönyvet — Nyiintkozik 
eg y  volt diplomata — Beszél a merénylő

felesége
Kolozsvár, okt. 4

Az uj „Vörös Könyv", amit ez 
egykori bécsi dp'omécia Vörös 
Könyvének 1 ieg&ztfc sekéuen adtsk 
t i  a közelmúlt napokban Bécsben, 
még egyre foglalkoztatja e világ 
sajtóját. A bud.pesíi l&pok újabb 
adatokkal iríekesnek tiszta képet 
adni Tisza hívón g>ól akkori mi- 
nisí.terelnéknek e háború keletke
zésekor elfoglalt álláspontjárói.

A baráti k űrben temert titok
Budapest, okt. 4

A „Pe-öter Lloyd" hosszú cikk
ben igyekszik bizony Páni, hogy a 
Tisza István gróf legbizalmasabb 
barátéi előtt nem volt h meretlen 
az, ami az 1914 július 7-én tartott 
közős minisztertanácson történt. 
Egy vált bécsi diplomata r.yileiko- 
z&tát közli, aki a kővetkezőket 
mondja :

Nehány r.epp&l a mised k mi
nisztertanács után Kőrber volt 
miniszterelnök így szólott hozzám:

— Tudja már, hegy Tisza a 
közős minisztertanácson a háború 
ellen beszélt és szavazott

Csodálj ózva he 11c ttom et 1, mert 
Tiszái ekkor mir.denütt a háborús 
pást vezérének tartották. Ezért 
r-ehény nép múlva megkérdeztem 
Bllinezky közös pénzügyminisztest, 
hogy Tisza hevesen ellenezte a 
háborút ? Bilintzky idegesen feielt:

— Ki fecsegett ití megint? No de 
h í mér iudja, hegy Tisza niíyen 
h&borueilenes élfeepontoa volt, 
nem akarom thkol&i, hegy ceken 
az ő áliéefogbláta ée magatartása 
nézi íeísdí.

Tisza ugyanis esek « mini áztat
ta nácsi és királyi döntés után lett 
a háborús párt vezérévé. De nem 
adta tudtára nemzőiének, hogy 
mennyire nyilvánvalóén helytelen 
volt a mtntrkia ketonéi lépése. 
Sőt egész elejével és négy eszten
dős vezető pclitikei szereplésével 
ez ellenkezőjét bizony2ígatte.
A tilzbs düheit jegyzőkönyv

Tisza István reker séf érek kö
réből szerzett ir foméciók elapján 
feltűnő ed *, tót közöl a .Nagy véradi 
Nsp ó“ arról, hogyan akarta Tisza 
sírba vinni megával ennek p mi- 
niszteríanécsnak a titkát. Hogy 
mennyiben felel meg ez a leírása 
valóségtek, nem lehet megállapí
tani. De úgy, amint ezt eiőtdjék, 
hozzá lehet simítani a veit ma
gyar minis:-tereliök jól isméit er?t> 
niségének természetrajzéhoz. Ez e 
leírás pedig ezeket mondja:

Múlt év októberének 30 én este 
kezdődött Budapesten a forrada
lom. Négy tömegek jelentek meg 
a Nemzeti Ke szinő élőit és Tiszát 
abcugolték. Tisza este ment el a 
kaszinóból s otthon c á r  aggódva 
várta a  családja. Sejteííók, hegy 
mi vér Tiszára. Ott veitek e fő
úri rokon sígból többen. Sándor Já- 
nosis.e Radvénszkyek is, mintegy 
hston. Mikor a Ház ura megérke 
zett, azt ajánlották neki:

— Igazold megad a tömeg előtt, 
hajy nem ie vagy a háború fel- 
idésőjs.

— Nem tehetem — felelt gróf 
Tisza kíván.

— Mért nem?
— Erre csak egy bizony iiékom 

ven — mondja erre mélységes 
lelki nyugalommal — és pedig ez 
az 1914 júliusában tartott minisz
tertanácsi jegyzőkönyv, amely itt 
van nálam. Itt van . . .

Tisza Ütvén ekkor szekrényéből

elővette a m’ni&tertenécri jegyző
könyvet.

— Mutatd fel hét ezt — mond
ták neki — hiszen ezzel megmen
ted magadét.

— Igazatok van — mondta erre 
határozói tan Tissa István — maga
mat megmenthetném, de kompra- 
mittalném a be rátáimat.

is^etkerö pillanatban, villám
gyors mozdulattal, mielőtt a jelen
levők megtiLc dáiyo; halták volna, 
az 1914 julius 7 én tarlóit bicéi 
mirdsrterlarács jegyzőkönyve a 
kandalló füzének mart léke lett. 
Tisza István bedobta mentő doku
mentumét. Másnap ugyanazon idő
iéit mér ő tr.a~a is halott volt

A merérylő felesége
Budapest, skt 4

A büníetőiőrvtfnyszék vizsgáló- 
biréja népek óta a Tissa Ütvén 
elleni merénylet elkövetésével gya
núsított emberik kihallgatósávnl 
ví n elfoglalva. A budapesti áiLm- 
figyészs-g vezetője valamennyi 
terhelt elleti: Szhnykovszky Tibor 
joghallgató, ifjabb D b ó  István 
ipari vállalkozó, Haltai Viktor volt 
forradalmi vérospera nemek és 
Kéri Fél újságíró ellen & vizsgáiét 
és a visfgéiöd fogság elrendelé
sét indítványozta és ezt a buda
pesti tör^iryszék el is rendelte. A 
rendőrség a nyomozási természe
tesen folytatja és ebben a műn
kében tente* £ dalokat tartalmaz 
az a -feljelentés, amelyet Tisza 
unokaöccse, R&dvénszky Béla dr. 
béró kit ismeretlen tettesek ellen.

Egy újságíró felkereste az ebő- 
sorban gyanúsított Szíanykovszky 
Tibor feleségét, Rothmüiler Olgát, 
az Akácfa utca 54. sz. ház első 
emeletén, dr. Vaigey Fm ncnénd 
lakik a fatal asszony, akit érthe
tően lesújtott ez a tudat, hogy 
férjét Tisae megölésével vádolják. 
Alacsony, Tizíen-vörös hajú hölgy 
Sztanykovszkyné, aki váltig erőeit- 
geti férje éitatlansPgát.

— Hogyan is lehetne elképzelni, 
hogy ő ily esni elkövetett volna, 
— mondotta Sztanykcvszkyné — 
rógi lengyel nemesi családból szár- 
marik ez uram, loveg vcdvicsi 
Szfanykovszky a családja, csupa 
előkelő rokona ven, aljas hezug- 
ség, rágalom, hogy ö a merénylő. 
Kérem, ez ez esrzony. aki a rend
őrségen bejelentette a dolgot, plety
kát csínéit és n pléh kér ek a ren
dőrség felült. Bosszúból tsite ezt 
ez e nő, aki ellen nyolc pörfink 
van és csak kér yfele: ségből la- 
kunh.még az ő lakásában.

— Igaz, ezt mondottéin, hogy 
lec8ukatsm e férjem. De isiért 
méndíam ? Akkor még meny- 
esazor ya voliem Sz^nekevszky- 
rak, nekem más vataki is udva
rolt s a vőlegényt tn féltékenysé
gében e ít nxndctfe, hogy elpusz
títja vetélytércét. Éne mendottem, 
hogyha nem hegy fe! életveszélyes 
fenyegeiéeeivel, bezéretem. Ezt hal
lotta meg a lekásedőnőm és sza
lud; a rendőrségre feljelenteni 
Sztanykovi zkyf.

A fiafel asszony sírva berzéli 
el, hegy három hónappal ezelőtt 
vette el feleségül Sdersj kovszky és 
immár teljes egy hónapja fogság
ban van ez ura. Azt mondja, hogy 
Tisza Isivér n s társaiké dónője és a 
sr ebe leány is tévednek, amikor 
Sztenykovtzkyfcan itmerik fel a 
tettet t.

— Igen, a férjem csinálta a for
radalmat, 6 és barátéi. Csernyák 
százados, Hcffmrnn főhadnagy.

Kuttner főhednsgy, Lengyel hed- 
nagy, Estefán százados, Geiger fő
hadnagy és B. Pásztor Béla, a 
híres színész. A férjem kapott 
húszezer koronát u forradalom 
napján, mint a 11 es katonatanács 
tágja. Nincs neki semmi bűne, 
rosíz kardhói fogják rá a gyilkos
ságot.

A szegény asszor.y szent meg
győződéssel igyekszik félj si men
tegetni.

S ú lyos korm ányválság
N ém etországban

Sukerer-s, okt 4
A „L’Orieni" írja: á z  adóbizott- 

Ságban tegnrp a többségi gjociá- 
listák ós a cciit-i/ncpériiak közölt 
újabb súlyos iíxid.mok keletkez
tek. Ezeknek sorén a szociálisiák 
eltávozás 8=1 fsnyegetőztek.

Erzb-rger miniszter, aki ellen 
irén> u i a moüg íom, kijelentette, 
hogy a kormánynak lehetetlen el- 
fcgsdr, i a szcciálisták javaslatát 
A d?mol>rafák kijelentették, hogy 
nem támega hsljéi a kormányt a 
szociális ák 8z-,,vazctaivei szemben.

A z u éít felfüggesztették és a 
kcr.fiktus m egoldását péntekre 
halassztották.

Parlamenti kötökben nagy az 
bga-om és hof>y egy kis nyugi
mat les érdi érsek, ma hiveit&Iosan 
tudatják, hogy hétfő ófa a kor- 
Kény éíbiakiíéeét célzó iérgyalá- 
eok folynak ts demokr£ iákkal.

A .BerLner Ttgablatt" azt hiszi, 
hogy Schiffrr voli miniszter belép 
a kormányba.

A kormány átalakítóén alapos 
lesz éa nsm fog csak a miniszteri
tárcákra czcritkozrtt, hs-nem még 
az elállamtik.éri áliásc-kut is érin
teni fogja.

•  e
| A  szerb  korm ányválság

I Bukarest, okt. 4
A „Viitorul" jelenti Belgrádiról r 

A szerb régen* herceg abba a 
helyzetbe jutóit, hogy nem képes 

| koiményi alakittatnL
Bukarest, okt 4 

A „L’Orient" írja: Belgrádból 
f jelerttiki A szab  békekiküleöttek 

Difije Paviovitsnak, a a,kupszttna 
elnökének elnöklete alatt értekez
letre ültek ötsze a nemzetgyűlési 
pártvezérekkel. A delegátusok be
számollak a párisi fcéketérgyalá- 
sokrói. Egyik ülésük tegnap négy 
órától este fái bélig tartott, a má
sik ülés ma négy órától bélig, a 
szkup'zíina elnökének dolgozó- 
szobájában. „

Másfelől a miniiztertenács is 
összeült a régér t herceg elnöklete 
alatt. A tiitackozf s folyama alatt 

l Trumbtts kimerítő jelentést tett az 
| adriai kétdésrői és árról, hogy ez 
| a kérdés milyen fázisban van.
S Sándor régért h;;:cea diszebédet 

adóit, amelyen (észtvettek az összes 
miniszterek és békekiküldöttek.

fi Zl. és ZS. sz. pendBlet módosíts
1. Vétkeseknek neveztetnek azok, 

akik: jóhiszemüleg, rossz szándék 
nélkül, nyilvános helyeken, állomá
sokon, vonaton, utcán stb. akár Igss, 
akár képzelt oly híreket közölnek, 
terjesztenek, megjegyzésekkel kísér
nek, melyek a hadmiveletekre, hadi 
helyzetre és csapateltolásokra, kato
nai hatóságok rendelkezéseire vagy 
bármily más, a román hadseregei 
Illető kérdésekre vonatkoznak.

2. Mindezek bűntényt képeznek, a 
praeforok Ítéletét és  büntetését vonják 
maga után s  mint első é s  utolsó fő
rum, egy évig terjedhető fogházzal 
és 2000 lei pénzbüntetéssel bűntet
teinek.

Ha a fenti tényeket kémkedés, 
vagy árulás! szándékból követik aL 
az érvényben levő hadi büntető tör
vények lesznek alkalmazva.

Az erdélyi ellenőrzést , 
zóna parancsnoka:^  

MARINESCU ezredest

I .  oiá&í
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Bukarest, okt. 4
A„Viitorul* irj i : D’Annunzio el

vágta a táviió közlekedés Fiume 
és Zágráb kfzt és e francia r?isz- 
sziói téj-koztatfa, hogy Jugcszlá 
viával hadiéllapoíbí-n van.

Bukarest, okt 4
A „Viitosul" irja Lyonból: Ró

mái ól jt lentik: Á fiumei hel zd  
változatlan. A jugoszláv sejóiroda 
tudatja hogy fel van hatalmazva 
em ek kijelertésére, hegy Jugosz
láviának foha s m  voít szándéka 
erőszakkal vonulni Fiúmba és 
hogy ez illető parancsnokság nem 

JeíL Kmmi változla'ést ka'onai 
erőinek beosztására nézve.

A sürgöny íudetja, hogy a fiumei 
blokád szigorúbb, mint volt bár
mikor. A postái is mege lliiották a 
határon. • •

A n é m e t áruk
Bukarest, okt. 4

A „Chemarea" Írja Nauenből: 
A rémet és angol kormány között 
Cieering-ház lctrsitésére vonatkozó 
lég nem volt hivatalos tárgyalás. 
A német kormány k reskedclmi 
miniszteréi ez angolok biz tik m«g, 
ho^y némely árukra nézve csere 
v;szon-t letesi'sen argói és német 
kereskedők közölt, Ezek a vé lu;a 
k> iönbőzet elhárításán is dolgozni 
fognék. Hcsonló javeskb kit már 
francia és máé érdekeitek is tettek.

0 *
Ú jjászervezik  a  m agyar  

sz o c iá lis ta  p árto t
- Bukarest okt 4
A „Viitorul" Írja Párifcból: Zü

richből jelentik, hogy a magyar 
szcciáífcts párt elhatározd a pánt 
teljes mcgtieztilésái. A moszkvai 
harmadik internácionálé ülésére 
való meghívást vissz* utasították,

Budapest oki. 4
Budapesten nemrég újjászervez

ték a fzociáid mokratís pártot. Az 
újjászervező pártkonfe/enciéról, 
mely visszaadta a párinuk régi 
program inját, a „Sícciíldemokrata 
Röplratok" a következőképpen 
számol be:

A pártkonfererciáí Ferke s Ist
ván nyitotta meg,

Peidl Gyula elősdó beszédében 
előadta, hogy Friedrich, e ki m- 
munhta uralom bukása után ho
gyan ragadta magához a hatalmat.

Csizmadia Sándor M(akozott az 
ellen a föltevés ellen, hogy a föld
m ű/rs muckáeség bev óráséval 
egy uj pártot akar akkiter.i és 
hűtlenné lett volna a $zc ciálde- 
mekraték táboréhoz.

Peyer Károly a politikai hely
zetet ismertette. Kijelentette, hogy 
a szociáldemokráciái’t k rir.es okú. 
hagy valamit eltitkoljon. Ennek a 
konferenciának a résztvevői habo
zás nélkül kifogják jelenteni,hegy 
nem azonosítják maguk*t azokkal 
az eg általában nem szociálde
mokrata cselek edeteki.el., meiyeke1 
a diktatúra idején egy t is csoport 
vitt vég he?.

Buchinger Msnó, miit ez ideig
lenes pártvezelőíég tagja szólalt 
fel.

A konferencia fénypontját Gsremi 
Ernő beszéde képezte, aki a je
lenvoltak figyelmétől kísérve c 
szervezett muvká s ég feladatait 
vázolta.

Azután a vasutasok, a vasmun
kások, a városi slkt Imezcitak és 
egyéb szakmák iiküldUtjd szó
laltak föl.

Végre a p&rtkonferencia hatá
ré zatot fogadott el, amely kimondja, 
hogy a Magyarországi Szociálde
mokrata Párt újjászervezését meg
kezdik.

Kolozsvár, okt, 4
(S-JAt fűd ) A  C. F. R. erdélyi 

voeuhgas gáti sága Nagy szebenből uj 
szé hiiyére, Kolozsvárra költözkö
dött. Az átköltözé sben uo só rak  a 
vezértgszgatóság kereskedelmi osz
tálya érkezet be íegnr p és clhe- 
lys^ésö csak m o t folyi r.

Felkerestük e ve .érigszge lóságot | 
a Bartha M klés utcai hivatalos j: 
hílyisé: ében, hogy me, tudjuk, he- I 
gyen helyezkedett fel személyzeté- ] 
vei uj aHcmásheiyén. Munkatár
sunkat Gtctman titkár fogadta 
Beh&ttel Leó dr. vezérige g tó 
távolié ében, é li kérdezőüködé- 
sünkre a következőkben válaszolt:

— Mintegy 2C0 ?ő.;yi személy
zettel ér kéziünk és a munkát még 
nem vehettük fel minden vonalon. j 
Először is míg egyszer ek- óra é,ü- 5 
leire volna szükségünk, hogy min- j 
den szervünk rr eltalálja a meg- * 
felelő elhelyezést, azután n lakás § 
kérdés szinte megoldhatatlan prob- \ 
lémsként nehezedik rárk. C;aiá- 
dós albaimezeitairk legnsgycbb 
része Nagyszebenben hagyta a 
családját és stég így is nehéz volt 
ez elhelyezkedés.

— I-.t ez épületben még fúrnak, 
faragnak, tét&reznsk, jó időbe ke
rül, mij? úgy-ahegyen rendbe jö 
vünk. Jelen löülm éniek között 
csak a folyó ügyek tűrte zésére 
szorítkozunk, a ezerveil edós mun
káját csak ezután f«jezh< tjük be.

— Hivatalunk egyelőre, mint a 
bukaresti vezérigazgatóság erdélyi 
ki rendel tcége, éll?r.dé jelleggel mü*

Kolozsvár, okt 4
( Sajót tud.) á pénz birodalma a 

lég eötctcbh, Segbisoryíelanabb or
szág ma. A kék pénz, fehér 
pénz, c?eh, jugotzló", oszhék és 

«, omán lebélyegzése bankó és a 
/ebélyegezetbí? magyar pénz( őrült 
forgatagéban a laikus rém ' épes 
eligazodni A korona valu(ak<iíasz- 
íríiájéíól pedig félnek ez embe
rek. K 'dden délután ankétet tar
tanak Koloz véren a helyi szak
emberek erről az égető kérdésről, 
melyről egy alapos ezek értelemmel 
rendelkező ko’ozsvéú bankember 
a kővetkezőket mondja a „Keleti 
Újság" munkatársának:

— Á forgalom a veit tccnaikia 
széthullott részei közű t ma mér 
lényegesen meg van könnyítve és 
igy a különböző lebélyegzést! ko 
ror.abenk jegyek tömegesen véndo- 
rolhitnek ét egyik orssásréi.zből 
a másikbe, eheí íermészceaen a 
magánforgelcm nem akceptálja, 
ceak a sejét területén érvényes 
kbéíyegzé8ü pénzt. Már régebben 
ajánlottam a kolozsvári bankok
nak, hogy rendezzenek be pénz- 
vélfó oízfélyi, ahol ez idígen le- 
béyegzécü pénzt seját íehéíyeg- 
zésüre, csekély levonással becse
rélnék. Ilyen intézmények Irányé- 
ben gomba módra szaporodnak 
a zug-beváitők, magánemberek, 
pincérek, kereskedők, slrík nevet
ségesen cseíély összegért meg
veszik ez idegen lebéiyegzésü pénzt 
ás üt is, akér esek Budapeiten, 
légió azoknak az élelmeseknek a 
száma, akik „valutában dolgoznak". 
Az utazó közönség, amely az 
idegenből is élni eker, rstieoslesen

kődik. Szükség volt rá, mert az 
erdélyi rásütés ügyek egészen 
más tí firágzefüek, mint a romá
niaiak. A mi közvetítő szerepünkre 
fdíéilenCt szükség vsn. A forgalmi 
szolgáiéiban még mindig a régi 
szolgálat! nyelv ven érvényben.

Addig a  fór 
galcmban is kevés javulás vár
ható.

— Á szénnel is ezer bajunk 
ven. Az erdélyi vonalakat és a 
e o k  áidciek nagy részéi is a peiro- 
zeényi bányavidék látja el szén
nel. Azonban a termelés és a 
szállítás rengeteg akadállyal küzd. 
Kolozsvár, Tövis és B.assó kész
lete padiul ma teljesen kimerül. 
Petrozrényból jeleztek ugyan az 
éjjel egy négyszáz tonnás szállít
mányt, de e  rendeltetési állomások 
mé3 hirt se ki p'&k a vagonok hol- 
Mfc-ől. Veit hol a vonalon vesz
tegelnek és ilyen és hasonló za
varok adódnék elő fclylon, eme 
lyefe telemesmuokasiőbbletát Jelen- 
leaek.

Az igazgatóság úgy tervezte, 
hogy Bukarest—Nígyvérad között 
g' omcnatjá.atokfcí indít meg. Az 
uj gyorsvoní Ipároknak a menet
rendjét is iőző'ték éa ujy volt, 
hogy e# tóbei 1 én fogják megin
dítani. A győri vonatok azonban 
1 én nem 'ir. dúltak meg. A fór- 
galtr i főnökéig jelentése sférint a 
gyorsvonatok megindításéi egy- 
előre és bizonytalan időre elha
lasztották.

kényte’en ráfizetni az ilyea üzle
tekre, a valuta-üzlet pedig ma jő- 
vr delmezőhb, mint legvirágzóbb 
idejében a lénckereskedéa. Az 
Osztrák-M-’gysr Bank tehetetlen 
ezekkel e \ iszonyokkal szemben. 
Itt egfellsn orvosság kiváriii a po
litikai viszonyok javulását, kivárni 
míg minden állam ráér rendezni a 
maga ví lula-ügyét.

— Azok a késze hírek, hogy 
az Os^frák Ma* yar Bank felszá
mol, v í  gy csődbe jutott, tenden
ciózust k és alaptalanok. A bank 
privilégiuma ez év december 31-én 
jár le, ekkor meg lehet kezdeni a 
likvidálást az egyes uj államok 
közölt Megkezdhetik a pénzvlszo 
nyek rendezését, a hodiedósségok 
és a konferencia éltei kirótt terhek 
elosztását Akkor minden állam 
megteheti a lépéseket a saját 
valutája megjavítása érdekében. 
A bank fdcsztíséís* ® bsnk sta
tútumai eleve intézkednek, úgy, 
hegy C2 teljesen simán mehet 
végbe. Az  osztrák hős társaság 
csődjéről költődéit, da megcáfolt 
hírek nem a bank csődjét jelente
nék, hanem az államháztartásét.

— Még egy betegsége van a 
pénzügyi éleinek és ez: a  pénz
hiány. Vagyonok mentek ki csak

, Erdélyből és a-Bánátból árura és 
ssjüos sokszor olyan árura, amely
nek behozatala nem volt égetően 
sürgőé. Delainekben éa kartonok
ban hever a pénz, s ezeknek éra 
külföldön maradt és rontja a va
lutánkéi. Ennek a kérdésnek a 
további fejtegetése azonban — ma 
— nem időszerű. Egy orvosság 
van, mint minden téren: várni.

E gy h sd te s t  útja
Bukarest, okt 4

A „ViitoruT jelenti Rómából: 
Á 22 k hedíesíet, -. mely Kamuiéba 
volt irá?;yitva a Néniéi Ausztria és 
Jugoszlávia között élló demarká
ciós vonal védelmére, viáezavezé- 
nyelték. Az osztrák hatóságok ban
kettet rendeztek az olasz tisztek 
réuzére. Az osztrákok í épviselői 
elismerésüket fejezték ki ez olsss 
hedsereg Írért, megköszönve vé
delmüket és jóakaratukat. A kato
nák fegyelme* e!í megtartását hang
súlyozták és reményüknek adtak 
kifejezést, kegy a jó emlékek a két 
nép közeledéséi fogják maguk után 
vonni. • *
A ggasztó A usztria szén- 

ín ség e
Bukarest, okk 4

A „Le Progres" jelenti Bécsből: 
A széakr taszttófa, melynek a bécsi 
újságok mér két hőnap óta napi 
rovatot szentelnek és amelyet egy. 
a saint-germaini szerződéshez csa
tolt szakasz alapján elhárítottnak 
hittek, egga&ztósn komolyan tört 
ma ki. Sierdán az áll-.mkancellár- 
ségen Renner kancellár elnöklete 
alatt Zr.rdiL ipaii és kereskedelmi 
államtitkár, Reumann bécsi pol
gármester, St’ober rendőrfőnök és 
az állam és a főváros több magas 
tisztviselőjének részvételével tár- 
gye lás volt" a szénehétás elégte
lensége alapján előállott helyzet
ről. Ausztria csak egy tizedét ter
meli a nélkülözhetetlen szénmeny- 
nybégnek. Kilencven százalékot 
külföldről kell behozni. Csehszlo
vákia esek egy nogytdáf, Német
ország pedig 4 százelékát szállí
tói te» az egyezményekben megálla
pított szénmennyieégnek. Lengyel- 
orezág hajlandó volna szállítani 
r'a általa szállítandó mennyiséget, 
de nincs megfelelő számú vasúti 
kocsija. Még ha kivágják a Wie- 
nervsld erdőit, ekkor sem póiol- 
helják a szenet. Azzal fenyeget a 
helyzet, hogy a villany- és gáz
szolgáltatást teljesen be kell szün
tetni. A tanács drákói megszorító 
intézkedéseket fogadott el.

A közüli vasúti forgalmat szepL 
21 tői teljesen beszüntették. A 
vendéglőket és kávéházakat este 
8 érakor zárni kell. A lifteket csak 
a kő'fhézskban és egészségügyi 
intézetekben szabad használni. Ha 
a szénszállítmányok rövid idó 
alatt nem növekednek, az ipari éa 
kereskedelmi és a hírlap vállalatok 
nem fognak villanyerőt használ
hatni. I jy az egész gazdasági éle
tet pus-tulás fenyegeti, még mi
előtt a tél a fűtés lehetetlenségé
vel növelné a szenvedést.

Renner kancellár, mikor elaö- 
ízben fogadta hivatalosan a  szö
vetséges missziók vezetőit éa a 
külföldi diplomatákat, fölhívta fi
gyelműiét a „fekete veszély" su- 
íyo s géra. A szövetséges misz- 
satiók azonnal elhatározták, hogy 
kő’ős lépéseket tesznek Varsóban 
és Prágában. Mér eddig is egy 
frenc’a tisztet küldtek külön meg- 
bizatássíil Lengyelországba. Alizé, 
a francia misszió vezetője, értesí
tette mindezekről a francia kor- 
ményt.

BELVÁBOS1 KOMflDIA
S-iík yuexMOda 2. {Beiáral e Kirtty-a. ÍM3 
___________Igazgató: Kovács Jenő.___________

Ma
a  i»ó6ódik  „N evető  e s t“.
A kérvény, — A Nátha, — A trafik-Bubi. 
legjobb megánszémokkal fellépnek: 
Dezséri Emma, Novék Duci, Nádassy, 

Mezei, Szabó. '
Kelnsp hélfon & teljesen uj 

ötödik műsor!

A LEROMLOTT VALU1A
Bankot vegyék késbe a pénsvéíiást —** A valuta- 
láncosok — Nem lehet bestékul ss Osztrák-Magyar

Bank csődjéről
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HÍREK
— Szentmíklósi József felelős- 

szerkesztő távolléte miatt a „ Kelet i 
Újság“ szerkesztéséért dr. Zágon i 
István felelős.

— A nagyszebeni srjtófőnök 
egye’emi tanár lett. A kormányző- 
tanéc; sajtófőnöke, Dragonúr Sll- 
viu lemondott állásáról. Kolozs
várra egyetemi tanárnak nevszték 
ki, utódáról még nem döntöttek.

— Mikor fogad Maniu? A pre- 
fektura közli az érdekeltek tájé
koztatása vége’t: Ok'óbsr hónap 
folyamára Mania Gyula d r , a kor
mányzótanács elnöke hstenkint 
két fogadó napot állapított meg : 
szerdát és péntekit. A Nagysze- 
benbe utazók tehát úgy rendel
kezzenek id.jökkel, hogy csak 
ezeken a napokon ju'hatnak Ma
niu elé.

— Eskü nélkül fizették ki a 
nyugdijakat A kormányzótanács 
a  napokban rend Jetei adott ki, 
melynek értelmiben csak azo inak 
a  nyugd j : soknak adhatják ki já
randóságaikat, akik az esküt lete
szik. Az esküt je i úgy történt volna 
meg, hogy minden nyucdjas és 
özvegy nyilatkozatot kellett volna 
hogy aláírjon, amely esküszövegj, 
illetőleg fogad :;lmat t irtai máz. Az 
októberi nyugdijakat azonbsn en
nek ellené-e ez eddigi medon, 
eskünyilatkozatok nélkül fizették ki 
a kólóm vári adóhivatalnál is. Újabb 
rendelkezés jCtí ugyanis arról, hogy 
a számvevőségeknek rendesen kell 
folyósíts niok a  fizetéseket, mert a 
nyugdíj zeté3 rendszerét újra akar
ják szervezni s ezzel ebbün a hó
napban nem tudnsk elkészülni.

— Erdély népe. A bukaresti 
Őriért részletes statisztikát közöl 
Erdély népességéről. Statisztikáját 
ez 1910. évi adatokból állítja 
össze s @ kimutatás szerint Erdély
nek összesen kétmilÜőhatszáz- 
hetvennyolcszor lakosa van. Ezek 
közül román anyanyelvű egymillió- 
négyszázhetvenkélezer. m '.gyár 
anyanyelvű kilenoszáztizennyolc- 
ezer, németnyelvű kétszázhsrminc- 
négyez r, cigány negyvenhárom- 
ezer. Vallásra nézve róm. kath. 
375 ezer, gör. kath. 749 ez r, gór. 
kel. 792 ezer, református 399 ezer. 
evangélikus 220 ezer, unitárius 67 
ezer, izraeli1 a 54 ezer.

— A közlekedési reszort Ko
lozsváron. Nsgyszebenből a kor
mány? ótanácí Kolozsvárra költö
zése lassú tempóban folyik. Teg
nap a déli őrákbsn érkéziit meg a 
közlekedésügyi os-tályfSnökség kü- 
löivona'a. Boila Romulur dr. osz
tályfőnökkel és az osztály sze
mélyzeté /el. A közlekedési reszort 
hivatalos helyiségeit a B -rda Mó- 
ges-utcai H; íler-hdz második ema- 
letén rend zik be, t, volt honvéd- 
hadosztálybirős ég helyiségeiben.

— Kolozsvár húsellátása. A 
város húsellátásának érdekében 
már napok óta a legintenzívebb 
munkát f.jtik ki a városházán. 
Mind ddig esek egy az eredmény. 
Mígéllapitották. hoi'y bér a marha- 
húsárak teljes 59 százalékkal estek, 
a  kolozsvári vendéglők még min
dig régi áraikat szedik a közönség
től. Amikor 24 korona volt a mar
hahús ára, a vendéglők megálla
pították étlapjuk árreid zerét és 
ezen egy fűiéit sem változtattak, 
bár most 12 korona a marhahús 
kilója. A katonai parancsnokság 
pár nap előtt közölte Kolozsvár 
polgármesterével azt a kívánságé*, 
hogy állapítsa meg méltányosan a 
húsárai1 at és fogta’jón ezzel állást 
ez uzsora ellen. Az ármsgáilapitás 
azóta folyik és ha szépszerével 
nem megy, erőszakkal kényszerítik

az étkezőhelyeket roélt-'nvos árak 
megszabás: ra Hosszú Vazul dr 
főjegyző megpróbált vagonokat 
szerez; i a városnak, hegy disznót 
serié husi szállíthasson Kolozs
várra a Tisza mellől, a vasukat 
azonban más cílok most annyira 
igénybe veszik, hogy erre nem jut 
kocsi. A di8znőhus árai igy vál
tozatlanul msgasak, — ugyancsak 
a szállítása nehézssgskne; tudható 
be, hogy a  hal és a ved — a m e n 
nyiben van — szinte megfiseíhs- 
tetlenü! drága most Kolozsváron.

— Az .Aventi" a leszerelő ka
tonákhoz.

Az újság a munkás-, 
paraszt- és katonatanácsok pro
gramúját is nyilvánosságra hozza. 
E programra alspslve aproleíádí- 
tus védelmének megszervezéáe és 
biztosítása.

— Az iskolák a csehek által 
megszállott területeken. A cnb- 
szio/á&ok igyekeznek barát rágós 
viszonyt teremteni a megszállót i 
területek népcsoportjai között. Az 
iskolák szervezésé e külön 5a gon
dot fordítanak. Ijy Komáromban, 
amelynek m gyar a lakossága, 
állami kéltségei magyar nyelvű 
középiskolát ákitanak f 4. Pozsony 
bm, emolynek lakossági három
féle nemzetiséghez tartozik, ma 
gyár, német és tót, három tan
nyelvű állami középiskolákban ok
tatják a fiatalságot. Minden egyes 
tanulón ik alkalma nyűik, liogy a 
maga tantárgyát a saját anya
nyelvén tanulhassa végig mind a 
nyolc osztályon.

— Modern kiköt5 Pozsonyban,
A „L’Ofieni" jelenti:. Pozso -ynál 
bsfí jfttték azokat uz el 5mu reála
tokat, melyek eiy  modern kikötő 
s *»y Duna—Elba csa'oroa létesí
tését előzik meg.

— Nem mennek a  néniét mun
kások Washingtonba. A „Dimi- 
neata" írja Nauénből: A washing
toni munkások konferenciájára 
német testületekhez nem érkezeit 
semmiféle meghívás. Mivel a gyű
lés október 8 ára van kitűzve, a 
német képviselődnek már nincs 
idejük, hogy érdemleg^an részt- 
vegyenek a gyűlésen.

— A 8 órás munkanap. A 
„Dimineata* jelenti N.uenböl: A 
svéd parkment kamarája 126 sza
vazattal 44 ellenében elfogadta a 
8 órai munkaidő bevezetéséről 
szóló törvényjavaslatot.

— Pőr a  kiutasít ások miatt. 
Nagyváradról jelentik: A lakás- 
hivatal éléről nemrégiben távozott 
dr. Pelle János ügyvéd, ki a kor 
mányzótanáci kinevezése alapján 
hónapokon át vezette a lakáshiza
lai ügyeit.

A beadvány hangját sértőnek

I találta a tanéc s és a beadványt 
kiadták dr. Mangra De ne er fő
ügyésznek, hogy hatóság ellen el 
követett rágalmazás miatt tegye 
meg a bűnvádi feli Mentést dr. Pelle 
János ellen. A tanács tegnapi ülé- 

| sén referált ebben az ügyben 
dr. Mangra Demeter. A tanács 
megbízta az alűgyészeket, hogy 
az eljárás moginditása végett te
gyék meg a szükséges lépéseket.

Í— Az ispánmezei gyilkosság.
Tegnap került a kolozsvári tábla 

3 elé ez ispánmezei gyilkosságnak

annakidején nagy szenzációi oko
zol! bűnügye. 1918. nov. 18 án éj
szaka Máíyás Lajosnát holtan ta
lálták Fogarasí Lsjos háza előtt. 
A tanuk ezt velloiták, hogy az 
asszonyt elvált ura, Mátyás Lajos 
gyilkolta raer, egy katonával ki
hívatva a házból. A gyilkosság oka 
az volt, hogy Mityásné a válás 
után ismét magáénak követelte 
vissza azokat a házakat amelyek
nek a tukjdonjogái a házasság
kötéskor a férjére Íratta. A dási 
törvényszék 15 éri fagy házra Ítélte 
Mátyás L jóst. A kolozsvári tábli 
Haups Gusztáv elnökletével Cos ma 
János ügy.sz vádja mellett meg- 
eiősitítte e,z ítéletet és elutasított i  
a semmiségi panaszokat.

— Hogyan halt meg Thék 
Endre? Thái Endre budapesti hu- 
iorgyáros sszráloí inasból küzd ölte 
fel magát Magyarország UrgMsú* 
iparosainak sorába. Nemré-ibc 
sok hir járía be a lapokat erról, 
hogy meggyilkolták a kommunisták. 
Rézletrs leírások jelentek meg 
kinszenvédőiéiről, smslyekbsn gyil
kos:-.! része útették. Most kiderül, 
hogy nem ölték meg Thék Endrét, 
de hosszai bsfcgeskedés után ter
mészetes halállal halt meg. Csa
lád a Budapestre szálút a ia h olt
testét a Kár a kommunizmus t- r- 
rorn *pjtút élte akkor a magyar fő
város, a Thék Endre, gyárának 
munkásai a temetés napján írnia- 
kaszünstet tartottuk a gyász jeléül.

— ötvenezer korona egy tehén.
Bécsből jelentik : Auaztri íban már 
a háború utolsó évei óla óriási 
tejhiány uralkodik. Az osztrák 
kormány u;y akar ezen segíteni, 
hogy Svájcból nagy mennyiségben 
hoz ba teheneket. A svájci kor
mány — az osztrák gyermekek 
jtbb áplálása érdekében — kivi
teli engedélyt odút és bizottság 
ment Bécsből Svájcba a tehenek 
bevésádési érdekében. Az akció 
azonban fiaskóval végződött, mstt 
a tehénnek olyan ára van, hogy 
a bizottság nem tudott vásárolni. 
A marhahús ár-j Svájcban 4 frank, 
a disznózsír 5.80. a faggyú 4 frank, 
burgonya kilója 35 centimes, ke
nyér 80 ctniin? :s, a gyümölcs ki
lója 2 —2 franc, egy fejős tehén 
pedig 2000 - 3090 frank, a fiatalab- 
baké pláné 5—6000 frank, ami 
koro.iaéitákbe/i 50 — 60,000 koronát 
tesz ki. Nem az élelmic kkek ára 
magas tehát, mondja az os úrék 
bizottsíg jelentése, bár a svájciak 
is drágaságról panaszkodjak ez 
árakkal kapcoíatben, hanem a 
svájci valuta, ez aztán annyira 
m*g68, hogy a tehén vásárlásról 
le kelleti mondani.
»v iéii^ w í w » f * w >í¥ w e M

R en d elet
Október hó 6-ika nemiévén nem

zeti ünnep, nem lesz senki által 
megünnepelve; az összes üzletek 
nyitva lesznek.

Comandamentul Garnizoanei.

„8B90IE" szMapapir
Gyufa Timsó
Ecetsav Keserüsó
Frankkávé Glaubersó
Anilinfesíék Vasgálic
Vasönt vény Csomagolópapír
Szilvórium Papírzacskó

nagyobb mennyi
ségben és a leg
olcsóbb napiárban 

kapható 
a

Szatmári Keraskechlmi Rt. 
SZATMÁR.

W A  H I R D E T É S E *
A legkisebb apróhirdetés ára tiz korona. Ha 19 
szónál nagyobb a közlemény, minden további szí 
90 Fillér. Apróhirdetéseket délután 5 óráig vesz át a 
kiadóhivatal, Egyetem-utca 3., szuterén, vagy a Fiók. 
kiadóhivatal „Az Est“hirlapiroda Mátyás hir.-tér 25-

Eladó Monostoú-ut 108. szám ólait 
egy házasfelek. Erfekezni: ugyanott.

i A Békési Kosárfonó Szövetkezet 
j elfogad rendeléseket: nagy utazó, kézi 
> utazó kosarakra, ruhás kosarakra, piaci 
| karko ar&kra, gazdasági kosarakra, kerti 
a bútorokra, vesszőből készült díszmun

kákra s általában minden e szakmába 
vágó munkákra. A szükséglet megjelö
lésével kérjen ajánlatok Pontos címzést 
kérünkl Békési Koséi fonó Szövetkezet. 
Békés.

Friss Portland cement és elsőrendű 
[ káfránypspir szállítmány érkezeti Szé- 
* násy éeitőanyog-rek t nba, Monostori ui 
. 13<l szám, ugyanott oiíoií mész hornyolt 
‘ í«  -imacserép legjutányosabban házhoz 

az klitva kapható.__________________
Eladó egy 1500 kg. marhamérleg

fokozat és tolósullyal a teljes horderőre 
bedeszkázott vaskorláttal, mindkét ol
dalon ajtóval és feljáróval. Marhatel
kek. vágóhidak és községek részére 
nagy és kis állatok mérésére alkalmas. 
Láz.ir-utca 27 és 6 «z. alatt._________

Gyönyörű hermelin s: örme-gamiturs 
eladó. Magynr-u’ca 2. 11, em. 3. ajtó.

Eladó ebédlő-, háló és úri szoba 
bútorok Jékai-utca 21. sz. a. emelet.

Szakképzett almolnárt keres azonnali 
belépésre Vécsci malom. Kolozsvár, 
Kossu h L'tjós-utca 4

ispán i állást keres vizsgázott és kellő 
bizonyítvánnyal felszerelt ispán. Inté
zőnek is elmegy. Hadifogságból jött. 
Bővebbet: Holcfvilég-utca á8.

Egy s  főzésben teljesen jártas sza
kácsnő kerestetik. Megegyezés levelezés 
utján. A cím megtudható a kiadóhiva
talban.

K ovácssegéd azonnali belépésre k»- 
rest-tik Kun Károly Monostori ut 106.

Petróleumot, benzint, motorint (nyers- 
•Í jat), kenőolajat szállít frank? minden

|  állomásra * Eitel Ernő Brossá________
| Angol társalgás: órákat keres haladó. 
I Ajánlatokat átvesz .Az Est* hirlapiroda. 
j Chrysanthemuns cserepes és levágott

I
 állandóan kapható Magyar-utca 5l/b.

alott________________________________

V iceházaiester gyermektelen keres- 
tetik. Egyetem-utca 3. Jelentkezhetni a 
házfelüg előnél

Perfekt

KÖNYVELŐT,
aki magyar- német levelezést, 
pénztárkezelést is tökéletesen 
érti, keres a Magyar Földbir
tok-bank Er d S k e z e lő s é g e ,  
Gyergvóvérhegy.

Ajánlatokat: Sugár Sándor czimére 
Marosvásárhely, Hunyadi J.- u. 12 kér.

É rtesítés.
A róm. kath. egyházközség négy osz

tályú polgári fiúiskolájába, mely ideig
lenesen a „Kere kedelmi akadémia' 
épületében van elhelyezve, beiratkozni 
október első napjain d. u. 3 —5 óra 
közt lehet ez igazgatósági irodában. 
Az I. oszt.-ba a fölvétel IV. elemi isk. 
oszt. biz., a f hőbb osztályokba a 
múlt tanévi biz. alapján történik. Tan
díjmentes minden szorgalmas és sze- 
génysorsu tanuló lehet vallás és nem
zetiségre való tekintet nélkül, csak a 
25 K, beíró dij fizetése alól nem ment
hető fel senki. Bővebbet ez igazgató
ság.

LAPKIADÓÉRT 
- I -  KOjtxxfóy& r

Ceius. O. Hulea.


